Though Amaryllis daunce in green

William Byrd (c.1540-1623)

Psalmes, sonets and songs of sadnes and pietie (Thomas East press, London, 1588)

. P The first singing part _ 5 .
Superius EYE l- grvln, g = i = i : = - e | ! 1' :P i : ] r i
Though A-ma-ryl-lis daunce ingreen, like Fay - rie
) L3 T —-— - } " PR— - f —1 I ]
Medis L | | S S S e == ===
* [J) o—9 ¢ o @ T
Though A-ma-ryl-lis dauncein__ green, like Fay - rie
| P O I I I I I ]
Contratenor —€— A )  — } —— i f — — T —— T f —— f T {
i _L ;)_II _él_ Il .‘I- .\ Il 1 Il i ‘l' 1 d ’I .‘I- I Il 1 Il I I Il 1 “I d Il ]
: T v e v e e
Though A-ma-ryl-lis daunce in green, Though A-ma-ryl-lis daunce in green, like Fay - rie Queene,
)| I * Q 9 Il Il Il I I I I Il I I I | | |
Tenor e G 3d 44 0 )11 ¢ 4 |o - |d == P
@ o “ L —
¢ Though A-ma-ryl-lis daunce in green, daunce in green, like Fay-
rss ! ! ! ! | [ _al
t I 9 Il I Il Il | I Il O I ;o | | || |
Bassus f i \3 R : I ; 1 I d I I y‘ ; 1 | I ]
Though A-ma-ryl-lis daunce in green, daunce in green, in_ green,like Fay -
10
/() 7] |
== i === = = —]
Queene, and sing full _ clear, Co-ri - na can withsmi - ling cheer,
0 } I — —1 } — | } I — } T  —(— T ]
| © ) — —1 P | | I —1 Y 4 | | | 1 | t |
:@_‘;l—'_b I i o & - 1 |

U I 1 1 } 1 ; # 1 ‘:! - ]

Queene, like Fay -rie Queene, and sing  full_ clear,andsing full clear, Co-ri-na can with smi - ling
[}

' 4 Il I I I I Il I Il I I I Il ]
(o—— ] i o dl ——- i — I I —1 . I il — . i o1
%ﬁﬁ | g = & ‘l_ | 5’ yl | yl # .I | j| -dl- e ]

and sing full  clear, full clear,and sing fullclear, Co - ri - na canwith smi - ling cheer, with

h 4 | | 4 A
[ P B S R A S L SR
8 - rie Queene, and sing full clear, Co - ri - na can withsmi - lingcheer, with smi - ling

| | [ » | .
It — o
N | I ' | | I |
- rie Queene, and sing full clear, andsing full clear, Co - ri - na can with smi - ling
/ o - I I =Y I P”’. 1|5 I O I =Y ]

s F—+ 7—H 2= = —H — - = - —
bl} 1 I } 1 : 1 Il : 1 1 Il ]

yet since their eyes make heart SO__ sore, hey

h % | | \

—_— e = |
% & a| # ‘I- 1 - I d 0 I : I @ '%“ | 1
cheer, with smi - ling cheer, yet  since their eyes make heart S0 sore, 4

h | 4 | | | | | | 4 4
!\: Il el } i iu I I Il I I Il dl : I I = i Il 5 I J i “‘I di sj I

smi - ling cheer,yet since their eyes make heart so sore, hey ho, chill love no more, no_

(4} 1 1 1 - 2. 1

Il Il I Il | =Y = I F [ P I © =Y I — Il Il ]

bF—Fr—" =t I~ 1 e

5 cheer, with smi - ling cheer, yet since their eyes make heart so sore, hey ho, chilllove no
R T 2 = 2P, = —

o e e e e  —— i i  —— — f f —
| | ‘ \ ' ' |
D cheer, can with smi-ling cheer, yetsincetheir eyes make heart so__ sore, hey

Typeset by Allen Garvin (aurvondel@gmail.com) (orig. 2025-01-08 / ver. 2025-01-08) CC BY-NC 4.0 (no perf. restrictions)



Though Amaryllis daunce in green: (score)

20

/0 | ) -
bed S - —
o T 1
ho, chill love no more, hey  ho, chill love no more, chill
9 ! e 5oty e S . ] ' e e S — —
:@\—'Uu z ¥ .; — | H—e— F—F—e— ==
hey ho, chill_ love, hey ho,chilllove no more, chill love no more, no more, chilllove no
0. R .
)" 4 | I | | I | | I I | | I | | I ]
oy —2 I —— —— = e —— ——1+ — {
U A ‘\l I&I = A & 1 | d -‘\. a| I_él_ O Id O ]
_ more, chill love no more, no more, hey ho, chill love no more, no more,
— - 7 . | ] R = e | '
{5 —r—="F e RN Y SSis s ——r
8 more, hey  ho, chill love no more, no__ more, hey_ ho, chilllovenomore, chilllove no
| | 'P- r ] - |
P S S S S (S R S
I 1 I | I ' |
ho, chill love no more, chill love no more, hey ho, chilllove no more, hey ho, chill love  no
25
/_O_F Z = T f I T g I 0 ) T T = ]
' - e — 7 o I { { = - - {
5 | = == o . . . —
love no more, chill love no more, no more, hey
O | | | | | | | | I Il\ I | | | I ]
oy —1 S — { ! T _ o - L | e — -
UII ‘;l .‘I- A= 1 © j| 1 'I A= A= | = | # .I | =4 ’ A= %
more, chill love no more, chill love no more, hey ho, chilllove no more, chilllove no_
" " |
SEE===—==——————tr——=
T | T & A = _‘. © b & [ J 7z
chill love no more, chill love no more, no_more, hey ho,chilllove no more, no more,
h [ | | =Y | [ I ]
— P a=St= == —_—=——t— e = e s |
| | Al 1 | | | | | | | 1 | I | | I | ~ | | | | I | - | ]
‘§} I I I. I I  — —~ I I | . I
more, no more, chill love no more, no more, hey ho, chill love no
il .

D —H = e ! = = = e
\ I 1 | | | I 1 1 1 I ]
more, chill love no more, no more, hey

3 35
ﬂg P T . - = | - = ST BT R D r e
S e f f : H— ! i f 1
ho, chill love no more, hey  ho, chill love no more, chill
Q } " T " } - — "  —— " T — ]
—2 I — — ™ e ! — —— —— — {
bu & 1 d—‘—ﬁj_H_#d 1 & ‘l_ al 1 -dl- = & (@] ]
_ more, chill love no more, no more, hey ho, chilllove no more, no more,
’ | ] 5 fe | o 1] e ¥ I I
- — 5
:g;u‘ z fe '\'/ —o 1 f i’ Ca— o i’ ’— =
hey ho, chill_ love, hey ho,chilllove no more, chill love no more, no more, chilllove no
[ , , | , | , - , |
b o= cgede S - AT eir g
¥ more, hey  ho, chill love no more, no__ more, hey_ ho, chill love no more, hey ho, chill
| | P_ r ] |
T e S S i [ I
T T I T I I ' |
D ho, chill love no more, chill love, no more, hey ho, chilllove no more, hey ho, chill love no

Typeset by Allen Garvin (aurvondel@gmail.com) (orig. 2025-01-08 / ver. 2025-01-08) CC BY-NC 4.0 (no perf. restrictions)



Though Amaryllis daunce in green: (score) 3
r A
40
—

/_O_P z = I f ] I 2 r@ N 14 P= I n |
{on—t . - g —F z ey I = S = —= i |
bl} I | 1 - : = 1 : 1 1 1N

love no more, chill love no more, no more, chill love no more
0 . T, . °
)" 4 | | | | | ) | | | | 1 |
:@\—!—J—P & -  — d‘ —1 . —— i z = —— i |
V - | | | | | 1 | | | 1 | "Ii 1 1 E 1N
) I [ T & [ZH & = & O
chill love no more, chill love no more, no more, chill love____ no more
[ , ‘ | ,
— r— I f Fr— i o f dl I i —— 1|

o— s " I o = : g o | H

oJ F ;ﬁ L4
more, chill love no more, no more, chill love no more, no more
[ ] ]
| | = | I | | | | | 1 |
s P S 1= Pr e eeref 7 o e
[ [ Al 1 [ [ | | [ | 1 [ I [ 1 1 [ [ 1 1 |
U I I I I I  — —— I |
8 love no more, chill love, no more, chill love no more.
o 28 F_'_F_H
) P i - = T . f - e P Z —— 1|
O Y | | | | | .| Y 1 M | O | .| | | | | | 1

\ I 1 M ! 1 T I 1 1 ! I I 1 1N

more, chill love no more, no more, chill love no more.

1. Though Amarillis daunce in green,
like Fayrie Queene,

and sing full clear,

Corina can with smiling cheer:

yet since their eyes make heart so sore,
hey ho, chill love no more.

2. My sheep are lost for want of food,
and I so would:

that all the day,

I sit and watch a herdmaid gay:

who laughs to see me sigh so sore,
hey ho, chill love no more.

3. Her loving looks, her beauty bright,
is such delight:

that all in vain,

I love to like, and lose my gain:

for her that thanks me not therefore,
hey ho, chill love no more.

Note: Chill is an abbreviation of the archaic (even by Byrd's time) ich will, or 'T will'.

4. Ah wanton eyes, my friendly foes,
and cause of woes:

your sweet desire,

breeds flames of ice and freeze in fire:
ye scorn to see me weep So sore,

hey ho, chill love no more.

5. Love ye who list I force him not,
sith God it wot,

the more I wail,

the less my sighs and tears prevail,
what shall I do but say therefore,
hey ho, chill love no more.
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